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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Kazdy produkt firmy Fluke posiada gwarancje na brak usterek materiatowych i produkcyjnych w warunkach
normalnego uzytkowania i konserwacji. Okres gwarancji obejmuje dwa lata i rozpoczyna sie w dniu wystania
produktu. Czesci, naprawy produktu oraz serwisowanie sg objete gwarancjg przez 90 dni. Niniejsza gwarancja
obejmuje jedynie oryginalnego nabywce lub uzytkownika koncowego bedacego klientem autoryzowanego
sprzedawcy firmy Fluke i nie obejmuje bezpiecznikéw, jednorazowych baterii lub Zadnych innych produktéw,
ktore, w opinii firmy Fluke, byly uzywane niezgodnie z ich przeznaczeniem, modyfikowane, zaniedbane,
zanieczyszczone lub uszkodzone przez przypadek lub w wyniku nienormalnych warunkéw uzytkowania lub
obstugiwania. Firma Fluke gwarantuje zasadnicze dziatanie oprogramowania zgodnie z jego specyfikacjami
funkcjonalnosci przez 90 dni oraz, ze zostato ono prawidlowo nagrane na wolnym od usterek nos$niku. Firma
Fluke nie gwarantuje, ze oprogramowanie bedzie wolne od btedéw lub Ze bedzie dziata¢ bez przerwy.

Autoryzowani sprzedawcy firmy Fluke przediuza niniejszg gwarancje na nowe i nieuzywane produkty jedynie
dla swoich klientéw bedacych uzytkownikami koncowymi, jednak nie beda posiada¢ uprawnien do przedtuzenia
obszerniejszej lub innej gwarancji w imieniu firmy Fluke. Wsparcie gwarancyjne jest dostepne jedynie w
przypadku, gdy produkt zostat zakupiony w autoryzowanym punkcie sprzedazy firmy Fluke lub Nabywca
zaptacit odpowiednig cene migdzynarodowa. Firma Fluke rezerwuje sobie prawo do zafakturowania na
Nabywce kosztéw importu czesci do naprawy/wymiany w przypadku, gdy produkt nabyty w jednym kraju
zostanie oddany do naprawy w innym kraju.

Zobowigzania gwarancyjne firmy Fluke sg ograniczone, wedtug uznania firmy Fluke, do zwrotu kosztow
zakupu, darmowej naprawy lub wymiany wadliwego produktu, ktéry zostanie zwrécony do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy Fluke przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Aby skorzysta¢ z ustugi gwarancyjnej, nalezy skontaktowac¢ si¢ z najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Fluke w celu uzyskania zwrotnej informacji autoryzacyjnej, a nastepnie przesta¢ produkt do
tego centrum serwisowego wraz z opisem problemu, zwrotng kopertag ze znaczkami oraz optaconym
ubezpieczeniem (miejsce docelowe FOB). Firma Fluke nie jest odpowiedzialna za wszelkie uszkodzenia
powstate w czasie transportu. Po naprawie gwarancyjnej produkt zostanie zwrécony Nabywcy przy wczesniej
optaconym transporcie (miejsce docelowe FOB). Jesli firma Fluke dojdzie do wniosku, Ze usterka zostata



spowodowana przez zaniedbanie, niewtasciwe uzytkowanie, zanieczyszczenie, modyfikacje lub nienormalne
warunki uzytkowania lub obstugi, tacznie z przepieciami spowodowanymi uzytkowaniem urzadzenia w
$rodowisku przekraczajacym jego wyszczegdlnione zakresy pracy lub normalne zuzycie czgsci
mechanicznych, firma Fluke zapewni szacunkowe wartosci kosztow naprawy i uzyska upowaznienie przed
rozpoczeciem pracy. Po zakonczeniu naprawy, produkt zostanie zwrécony Nabywcy przy wczesniej optaconym
transporcie i Nabywca zostanie obciazony kosztami naprawy i transportu zwrotnego (punkt wystania FOB).

NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI JEDYNE | WYLACZNE ZADOSCUCZYNIENIE DLA NABYWCY W
MIEJSCE WSZYSTKICH INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, OBEJMUJACYCH,
ALE NIE OGRANICZONYCH DO ZADNEJ DOROZUMIANEJ GWARANCJI ZBYWALNOSCI LUB ZDATNOSCI
DO DANEGO CELU. FIRMA FLUKE NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SPECJALNE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB NASTEPUJACE STRATY, tACZNIE Z UTRATA DANYCH,
WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB TEORII.

Poniewaz niektére kraje lub stany nie zezwalajg na ograniczenie terminu dorozumianej gwarancji lub
wylaczenia, lub ograniczenia przypadkowych, lub nastepujacych strat, ograniczenia i wytaczenia z niniejszej
gwarancji moga nie mie¢ zastosowania dla kazdego nabywcy. Jesli ktérykolwiek z przepiséw niniejszej
Gwarancji zostanie podwazony lub niemozliwy do wprowadzenia przez sad lub inny kompetentny organ
decyzyjny odpowiedniej jurysdykciji, nie bedzie to mie¢ wptywu na obowigzywanie wszystkich innych przepisow
niniejszej Gwarancji.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. Holandia
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Aby zarejestrowaé produkt przez Internet, prosze przej$é do witryny pod adresem_http://register.fluke.com.
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Wprowadzenie

Wskaznik rotacji faz i kierunku obrotoéw silnika Fluke 9062 (zwany w dalszej czesci instrukcji
,9062”) jest przenosnym, zasilanym bateryjnie urzgdzeniem zaprojektowanym do
wykrywania kierunku wirowania pola w systemach tréjfazowych oraz do okreslania kierunku
obrotéw silnika.

Kontakt z Fluke

Aby skontaktowac sie z Fluke lub znalez¢ najblizszego dystrybutora lub centrum serwisowe
nalezy zadzwoni¢ pod jeden z ponizszych numeréw:

USA: 1-888-44-FLUKE (1-888-443-5853)
Canada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)
Europe: +31 402-675-200
Japonia: +81-3-3434-0181
Singapur: +65-738-5655
Caly Swiat: +1-425-446-5500
Serwis in USA: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)
Lub odwiedzi¢ strone internetowg firmy Fluke www.fluke.com.
Aby zarejestrowa¢ produkt nalezy odwiedzi¢ strone internetowa http://register.fluke.com.
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Zakres dostawy

Fluke 9062 dostarczany jest z ponizszymi akcesoriami:

e 3 przewody pomiarowe

e 3 sondy pomiarowe

e 3 zaciski krokodylkowe

e Bateria 9V

e Instrukcja uzytkownika

Jezeli jakas czes¢ jest zniszczona lub brakuje jej w przesytce nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z miejscem, w ktérym dokonano zakupu.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A Uwaga niebezpieczne warunki, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia lub
zniszczenia 9062.

A A Ostrzezenie niebezpieczne warunki, ktére moga doprowadzi¢ do porazenia
elektrycznego lub $mierci uzytkownika.



Motor & Phase Rotation Indicator
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A A Najpierw przeczytaj: Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uniknag¢ porazenia elektrycznego lub uszkodzenia miernika nalezy
przestrzegac¢ ponizszych zasad:

Przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem i zastosuj wszystkie
zasady bezpieczenstwa.

Przestrzegaj regionalnych i panstwowych przepiséw bezpieczenstwa
kiedy pracujesz w niebezpiecznych miejscach.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego kiedy pracujesz w
niebezpiecznych miejscach.

Uzywanie miernika nie zgodnie ze specyfikacja okreslong przez
producenta moze spowodowac, ze ochrona zapewniana przez miernik
moze by¢ niewystarczajaca.

Unikaj pracy w pojedynke.

Nie uzywaj miernika lub przewodéw pomiarowych jezeli wygladaja na
uszkodzone. Sprawdz ciggtos¢ przewodow. Jezeli przewody sa
uszkodzone nalezy je niezwtocznie wymieni¢. Nie uzywaj miernika
Fluke 9062 jezeli wyglada na uszkodzony.
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Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z napieciami powyzej 30V RMS,
60V statego, 42V zmiennego. Takie napiecia moga powodowaé
porazenie.

Zwroc¢ uwage aby palce znajdowaly sie w czasie pomiaru za kotnierzem
ochronnym przewodéw pomiarowych.

Pomiary moga by¢ obarczone btedem ze wzgledu na wplyw impedancji
dodatkowych obwodoéw potaczony réwnolegle lub stany nieustalone
pradow.

Sprawdz dziatanie przed przystapieniem do pomiaréw niebezpiecznych
napie¢ (napiecia powyzej 30V AC RMS i 42V AC szczytowo, 60V DC.
Nie uzywaj miernika 9062 ze zdjetymi elementami.

Nie uzywaj miernika 9062 w strefach zagrozonych wybuchem gazu,
pytu lub oparéw.

Przed wymiang baterii odlacz przewody pomiarowe od zrédet zasilania
oraz przyrzadu 9062.

Nie uzywaj miernika 9062 w wilgotnym srodowisku.



Motor & Phase Rotation Indicator
Symbole

Symbole
Ponizsze symbole moga pojawi¢ sie na mierniku 9062 lub w niniejszej instrukcji obstugi.

Tabela 1. Symbole

Niebezpieczenstwo porazenia 1 Lo
elektrycznego = Uziemienie
Niebezpieczenstwo. Wazne informacje: = AC lub DC

patrz instrukcja obstugi.

@ > B~

Niebezpieczne napiecie. :‘;>f< Informacje dotyczace utylizacji
Podwdjna izolacja. C€ Zgodnos¢ z dyrektywami Unii

Europejskiej.
Kategoria przepieciowa CAT III.
Wspdtczynnik zanieczyszczenia 2
wedtug IEC1010-1 odnoszacy sie

; do poziomu Impulsu Napieciowego.
Baterie CAT NI Kategoria przepieciowa III to
sprzet w instalacjach statych takich
jak sprzet faczeniowy czy
wielofazowe silniki.
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Elementy 9062
Wskazniki, przyciski i gniazda sg pokazane na Rysunku 1.

Gniazda wejsciowe do przewodow_pomiarowych

Wskazniki L1, L2, L3

/

Kierunek obrotow zgodny
z ruchem wskazéwek zegara

\

Kierunek obrotéw przeciwny
do ruchu wskazowek zegara

/ Symbol potozenia

|___—Sygnalizator ON/OFF

RN

Przycisk ON/OFF

fip03f.eps

Rysunek 1. Wskaznik kierunku wirowania faz
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Wykonywanie testow przy uzyciu testera

Wykonywanie testéw przy uzyciu testera
Okreslanie kierunku wirowania pol
Aby okresli¢ kierunek wirowania pola nalezy:

1.

2.
3.

Podtaczy¢ jedng koncowke przewoddw pomiarowych do 9062. Upewnij sie, ze
przewody L1, L2 i L3 sg podtaczone do odpowiednich gniazd wejsciowych.

Podiaczy¢ sondy pomiarowe do koncowek przewoddw pomiarowych.
Podtaczy¢ sondy pomiarowe do 3 faz zasilajacych. Przycisna¢ klawisz ON/OFF.
Zielona dioda ON informuje, ze miernik jest gotowy do uzycia.
Dodatkowo wskaznik rotacji zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazowek
zegara okresla aktualny kierunek wirowania pola.

AN Ostrzezenie

Wskaznik rotacji zaswieca sie nawet wtedy, gdy przewod neutralny N jest
potaczony zamiast L1, L2 lub L3. Rysunek 2 W celu uzyskania dodatkowych
informacji zapoznaj si¢ danymi umieszczonymi z tylu miernika.
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QO off
® On

@ nie zdefiniowano

Wskazanie fazy
Rotacja fazy

L1

Obrét w prawo

Obrot w lewo

Brakuje L1

Brakuje L2

Brakuje L3

OOV
OEOEIORX|"VD
RO

ROV &
OQRRR)| &

Rysunek 2. Tabela okreslania faz (pokazana na tylnej czesci obudowy 9062)

fip01f.eps
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Wykonywanie testow przy uzyciu testera

Bezkontaktowe wykrywanie kierunku wirowania
Aby bezkontaktowo okresli¢ kierunek wirowania pola nalezy:

1.
2.

3.

Odtaczy¢ wszystkie przewody pomiarowe od 9062.
Umiesci¢ miernik w poblizu obudowy silnika réwnolegle do jego watu. Miernik powinien
by¢ w odlegtosci 2,5 cm lub blizej od obudowy. Patrz Rysunek 3.
Przycisna¢ klawisz ON/OFF. Zielona dioda ON informuje, ze miernik jest gotowy do
uzycia.
Dodatkowo wskaznik rotacji zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek
zegara okresla aktualny kierunek wirowania pola.

Uwaga
Wskaznik nie wspbtpracuje z silnikami sterowanymi za pomocg przetwornic
czestotliwosci. D6t miernika 9062 powinien by¢ umieszczony blisko watu silnika. Patrz
symbol kierunku ustawienia 9062.
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10

Rysunek 3. Obroty silnika.

bby02f.eps



Motor & Phase Rotation Indicator
Wykonywanie testow przy uzyciu testera

Zapoznaj sie z Tabelg 2, ktéra okresla minimalne srednice silnika oraz ilo$¢ par biegunow

w celu uzyskania rzetelnych wynikéw pomiardw.
Tabela 2. Wymagania niezawodnosci testu silnikow

llos¢ obrotéw (1/min)

Kat pomiedzy
fazami

Min. @ Srednica

Numer pary przy czestotliwosci (Hz) obudowy silnika
16 2/3 50 60 ° cm
1 1000 3000 3600 60 5.3
2 500 1500 1800 30 10.7
3 333 1000 1200 20 16.0
4 250 750 900 15 21.4
5 200 600 720 12 26.7
6 167 500 600 10 32.1
8 125 375 450 7.5 42.8
10 100 300 360 6 53.5
12 83 250 300 5 64.2
16 62 188 225 3.75 85.6

11
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Okreslanie pofaczen silnika

1.

w

12

Podiaczyc¢ jedng koncoéwke przewoddw pomiarowych do 9062. Upewnij sie, ze
przewody L1, L2 i L3 sg podtagczone do odpowiednich gniazd wejsciowych.

Podtaczyc¢ zaciski krokodylkowe do koncowek przewodéw pomiarowych.
Podtaczyc¢ zaciski krokodylkowe do zaciskow silnika, L1 do U, L2 do V, L3 do W.
Pl_'zyg:isna;': klawisz ON/OFF. Zielona dioda ON informuje, ze miernik jest gotowy do
uzycia.
Obréci¢ w prawo wat silnika.

Uwaga
Dolna cze$¢ miernika 9062 powinna by¢ umieszczona blisko watu. Patrz Symbole
Kierunkowe na 9062.

Dodatkowo wskaznik rotacji zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek
zegara okresla aktualny kierunek wirowania pola.
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Konserwacja 9062

Wykrywanie pola magnetycznego
Aby wykry¢ pole magnetyczne nalezy przytozy¢ miernik do zaworu elektromagnetycznego.
Jezeli wskaznik kierunku wirowania zgodnego z ruchem wskazdéwek zegara lub
przeciwnego zaswieci sie oznacza obecnos¢ to pola magnetycznego.
Konserwacja 9062
W niniejszym rozdziale zamieszczono podstawowe informacje na temat konserwaciji
przyrzadu.
A Uwaga
Aby uniknaé¢ zniszczenia 9062:

¢ Nie nalezy dokonywa¢ napraw serwisowych miernika 9062 bez
odpowiednich kwalifikacji.

e Upewnic¢ sie, ze dokonano odpowiedniej kalibracji i testu.
Czyszczenie

Obudowe miernika nalezy okresowo czys$ci¢ miekka Sciereczka, przy uzyciu fagodnych
detergentow. Do czyszczenia nalezy uzy¢ mydta i wody pamietajgc o usunieciu
pozostatosci mydta po wyczyszczeniu.

13
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A Uwaga
Aby uniknaé zniszczenia 9062:
¢ Nie uzywac rozpuszczalnikéw i materiatléw sciernych, ktére moga
zniszczy¢ miernik.
e Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odlaczy¢ przewody
pomiarowe od Fluke 9062.

Wymiana i usuwanie zuzytych baterii

14

AN Ostrzezenie

Aby uniknaé porazenia elektrycznego nalezy odiaczy¢ wszystkie przewody
pomiarowe od zrédta przed otwarciem obudowy 9062.

Aby uniknaé niepoprawnych odczytéw, ktére moga doprowadzi¢ do
porazenia elektrycznego nalezy wymieni¢ baterie niezwtocznie po
pojawieniu si¢ na ekranie symbolu &ll.

”» o
% X Uwaga

Model 9062 posiada wbudowane baterie alkaliczne. Nie nalezy wyrzucac tych baterii
razem z innymi odpadami. Zuzyte baterie powinny byc¢ zutylizowane przez
specjalistyczng firme utylizacyjng. W celu uzyskania informacji o utylizacji nalezy
skontaktowac sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym Fluke.
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Konserwacja 9062

Model 9062 posiada zainstalowang baterie 9V. Aby wymieni¢ baterie nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci oraz zapoznac sie z Rysunkiem 4:

1.
2.
3.

Odtaczyé przewody pomiarowe od zrédta zasilania.
Zdjac holster.

Odkreci¢ za pomoca ptaskiego $rubokreta sruby znajdujace sie w tylnej czesci
obudowy.

Zdja¢ pokrywe pojemnika na baterie.

Wymieni¢ baterie jak pokazano na Rysunku 4. Nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednig
polaryzacje.

Zatozy¢ pokrywe pojemnika na baterie i przykrecic.
Zatozy¢ holster.

15
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bby04f.eps
Rysunek 4. Wymiana baterii.

16
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Dane techniczne

Dane techniczne
Dane srodowiskowe
Temperatura pracy

0°C do +40 °C

Wysokos$¢ pracy

2000 m n.p.m.

Stopien zanieczyszczenia
2

Klasa ochrony

IP 40

Dane mechaniczne
Wymiary

124 x 61 x27 mm (4.9x 2.4 x 1.1in)
Masa

150 g (0.3 Ib)

Wilgotnos¢

15 % do 80 %

Dane dotyczace bezpieczenstwa
Bezpieczenstwo elektryczne

DIN VDE 0411, IEC 61010 DIN, VDE
0413-7, EN 61557-7, IEC 61557-7

Maksymalne napiecie pracy (Ume)
400 V AC dla wszystkich zakreséw
Poziomy ochrony

CAT Ill, 300 V

Dane elektryczna

Zasilanie

bateria alkaliczna 9V, IEC 6LR61
Zuzycie pradu

max 20 mA

Zywotnosé baterii

minimalnie 1 rok przy srednim uzywaniu
miernika

17
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Okres$lanie kierunku wirowania pola

Napiecie znamionowe kierunku
wirowania

1do 400V AC

Napiecie znamionowe wykrywania
fazy

120 to 400 V AC

Zakres czestotliwosci (f,)

2 do 400 Hz

Prad testowy (I, na faze)

mniej niz 3.5 mA

18

Bezkontaktowe okreslanie kierunku
wirowania pola

Zakres czestotliwosci (f,)

2 do 400 Hz

Okres$lanie potaczen w silnikach
Znamionowe napiecie testowe (Ume)
1do 400V AC

Znamionowe prady testowe
(In na faze)

mniej niz 3.5 mA
Zakres czestotliwosci (f,)
2 do 400 Hz
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